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-uorniolta nyk:yisistä valuuttamääräyksistä Ruotsissa . 

Suhteellisen vakaa valuuttatilanne - Kansainvälisen ta-

loudellisen yhteistycin seurau.resena syniynyt lisä~11tynyt valuut-

tojen vaindettavuus ja entistä a.retiivisempi raha-ja iuottopoli-

tiiKKa - on tehnyt inana.olliseksi edelleen lieventää valuutan-

säännöstelyä Ruotsissa . 

Nykyisin voimassa olevat valuuttamäärä_y-Kset perustuvat 

heinä.kuun 1 päivänä 19:.)9 säi:'taettyyn valuuttalalciin ja samanaikai-

sesti annettuun valcrnttasäänriuKseen, jält<:L!ljläJ.sen ollessa voimas-

sa kesäkuun ~o päivään 1960 saakka. 

Tähän mcunessä on ta\Taratuontia vapautettu siinä mä~rin, 

että ruotsalaiset marh.l{Lia t ovat nyt Pihes .reo,rnnaan avuinna uLtrn-

maiselle kilpailulle. Sellaisten tavararyh"Tii en o St.AUS 1.oKonai s-



tuonnissa - 1Cuten paperin ja rautamalmin - joLlin näna.en kauppa-

tal ta.1ous~u.1iittlsista sy~st~ on n0ua.atettu erä itä rajoitukbia, 

on vähäarvvinen . 

OKYiC-rymnään ja doll3.ri<i.lueeseen ,cuuluvista t.aaista ta-
1)

pautuvasta tu.onuis~a on täl.1 .. he1.,:'-eJ.lä noin 90 , vapaa.listalla, 

joten tavaroita voidau.n tuoda rajoitta,nattomasti ilman tuonti-

lisenssiä ja suorittaa niistä aiheutuvat maksut ruotsalaisen va-

luuttapankin välitJksellä, josKin ennakkomaksujen suhteen on ole-

massa tiettyjä rajoituksia . ~nnakKomaksujen ylärajana on yleensä 

pide t ty Skr 25 . 000:-, utta miKäli Kysymyksessä on joKin pitem-

män toilliitusajan vaatima esim . yhden miljoonan Ruotsin kruunun 

arvoinen konehanKinta, on ennaKkosuorituksena voitu hyväksyä 1/6 

tavaran koKonaishinnasta . 

{illoin tuontilisenssi vaaditaan, mycinnetään se rajoi -

tuksetta niin O~~C-ja dol.Larialueilta Kuin näiden ulKopuolelta-

Kin tuotaville tavaroille, ellei niiden suhteen ole eriKoista 

syytä suojata kotimarKkinateollisuutta . 

Tuonnin vapauttamisen ohella on muitaKin ulxomaille 

suoritettavia maKsuja varten annettuja mää:cäyKsiä edelleen lie-

vennetty. Näihin kuuluvat erilaisista palveluKsista aiheutuvat 

KorvauKset , turistimaxsut seKä korot ja muu tulo, miKä on synty-

nyt ulkomaisen pääoman investoimisesta Ruotsissa . 

[atKavaluuttaa mycinnetään henkilöä ja Kalenterivuotta 

Kohti enintään Skr 5 . 000:- edellyttäen , että asianomainen on o-

leskellut Ruotsissa v··hinFän yhden vuoden tai milloin x:ysymyk-

1) O~C-alueeseen noudatettava vapa~lista Kosxee myös Suomea , 
Indonesia~ ja Jugoslaviaa. Samoin on määrätynlainen tuonti , 
kuten kahvi Brasiliasta , lisenssivapaata . 
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sessä on ulkomailla vakinaisesti asuva Ruotsin kans dlainen, joka 

irntimaassa Käyntinsä jälkeen palaa ulKomaille, .!.,isäksi voi henki-

lo käyttää ulKomaanmatkallaan Skr 1.000:- kuitenkin niin, että 

seteleinä on lupa viedä maasta ainoastaan Skr 100:-. 

l,i ike-j a virkamatkoja varten myönnetäP n valuuttaa har-

kinnan mukaan, ts. mikä mat.t(an tarkoitukseen ja sen kestoaikaan 

nähden on kohtuullista. 

Määräys lisenssimaksujen suorituKsista - Koskien sellais 

ta pat enttia, valmistusmetodia tai reseptiä, jota lisenssinsaaja 

Käyttää yksinomaan Ruotsissa - kumottiin elokuun 18 päivänä 1959, 

joten ne ovat nyt täysin vapaasti maKsettavia, 

Ulkomaisen laivan satamakulut, kanavakustannukset, bunk-

kerit, ruokavarat tai vastaavat sekä korjauskustannukset voidaan 

suorittaa ilman eriKoislupaa aina Skr 50 .000:- saakka laivaa ja 

satamapoikkeamaa kohti . Ruotsalaisten laivojen rakentamis-ja luo-

kitus.kustannuksista aiheutuvat maksut voidaan suorittaa vapaasti 

ainoastaan siinti, ta oauksessa, että ne käsittävät jälkimaksuja. 

Pääomaluonteisista maksuista mainittakoon, että perin-

nön siirtämiseen annetaan lupa aina Skr 50.000:- saaKKa henKilöä 

kohti. Samoin on siirtolaisella oikeus eri anomuKsesta viedä 

maasta Skr ?5.000:-, mihin määrään on sisällytetty myös em.turis-

timatkoja varten myönnettävä matkavaluutta .. 

.r1Iyös henkilcillä - olematta pysyvtisti ma'.lssa asuva, 

l!lutta jolla on työ.i,>aikka Ruotsissa tai ruotsalaisessa laivassa -

on oikeus siirtää kotimaahansa Skr 5.000 :- kerrallaan edellyttäen 

että mainittu siirtomqärä koostuu työansion säästämisestä ja 

että siirto tapahtuu joko ruotsalaisen työnantajan toimeksiannos-
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ta tai ainakin tämän kirjallisesti todistamana. 

VientitavaramaKsut, niinkuin myås muut luonteeltaan 

juoksevat illaksut (palvelukset, lahjat, aY u.s tukset, eläKkeet jne) 

sekä perintö ja sopimuksenmukaiset kuoletuKset voidaan yleensä 

esteettä siirtää Ruotsiin . 

3 dellä on lyhyesti tuotu esille ne valuuttasäännökset, 

wit1<ä koskevat ns. juoksevia maksuja, joiden suhteen on pyrit-

ty välttämään tarpeettomia sup istuKsia mahdollisim.11an laajassa 

mitassa . Tällä hetkellä ovatkin nämä maKsut Käytännollisesti 

katsoen me lkein koKonaan vapaasti siirrettäviä. 

Valuu tansä1:i nno s telyn lähinnä t::irkein tehtävä on kon trol-

loida pääo1naliiKKei tä. Tässä yhteydessä maini tta .lrnon, että .Kan-

sainvälisen Valuuttaraflaston toimintaan kuuluu mm. pyrkimys va-

pauttaa kansainväliset maAsut . Tämä koskee Kuitenkin vain juok-

sevia maKsuja; sensijaan pääomamaKsut on jätetty kunkin jäsen-

maan oman Kontrollin varaan. Sä2ntöjen mukaan jäsenmaalla on 

eräissä tapauKsissa suwrastaan velvollisuus kontrolloida ulos-

meneviä pääomaliiKKei tä~in tu.llaKseen siten osalliseKsi rahaston 

suomista ed.u.ista. Tä.mä .1rnntrollivelvo1lisuus ymmärretään, JCCun · 

tiedetään, ~itä osaa speKulatiiviset pääomaliiKkeet ja pääoma-

kato ovat esittäneet silloin tällöin uudistuvissa valuuttakrii-

seissa. I'ääoman vjenti-ja tuontilupien myön.tä.misessä on Ruotsil 

la ollut pyrkimys vähentää nii te, risKejä, jotka pääo .nasijoi tus-

ten seurauKsena aiheuttavat äkillisiä muutoKsia valuuttavaran-

nossa. Samanaikaisesti on koetettu mahdollisuuksien mu;fa/3.n vä.lt 

tä.P ulkolaisten omistuKsessa olevien varojen kasaantumista Ruot 

s1in. 
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UlKomaille tapantuviin investointeihin myönnetään lu-

pa poiKKeuKsetta , milloin KysymyKsessä on ruotsalaisten tuottei-

den myyntiyhtiön muodostaminen tai kun ruotsalaisen puolivalmis-

teen tuottaminen osoittautuu hyödylliseksi ulkomailla voimassa 

olevien tulliesteiden tai tuontirajoitusten perusteella , jotka 

vaikeuttavat valmiiden tuotteiden menekkiä . Yleensä investointi-

toi,nintaan suntaudutaan vapaasti ja lupa myönnetään säännöllises

ti tuottavalle yritykselle. Dollarialueelle tapahtuvaan investoin 

tiin suostutaan vain sellaisissa tapauksissa, milloin on toden-

näKöistä, että se saa aikaan viennin edistymistä tai muuten tuo 

enem1än valuuttatuloja kuin varsinaista pääomatuloa. 

OE:EC-maiden välinen sopimus sitoo jäseniä,än sixäli, 

että investoiminen ei saa olla vahingollinen ko. maalle, mutta 

myontää. oilrnuden i.nvestointi toimintaan toisissa jäsenma,issa ja 

antaF.L luva,n investointj_en tuottamien varojen siirtämiseen., 

Ruotsi on pidättänyt itselleen oiKeuden olla myöntämättä lupaa 

tällaisille vn.roille niinä aikoina, jolloin on olemassa levotto-

muutta valuuttamarkkinoilla . 

Seura_wa t numerotiedot osoj_ ttava t Ruotsin suori tta-

ma t investoinnit ulKoJnailla vuosina 1955 - 1958(milj .t<ruunui ssa) : 

J.955 1956 1957 1958 1955/58 

Dollarialue 22,5 29,3 74,1 60 , 8 186,7 

·1uut maat 114,1 106,1 117,2 110,o 447,4 

634,lYht8ensä 136,6 135,4 191, ~5 170,8 
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Puntaasti sijoitusmielessä ta)ahtuvasta arvopaperien os-

tosta mainittakoon, että ulkomaiden ruotsalaisiin arvopaperei.ain 

su1,ntautuvij_n investointeihin ei ole ilman muuta voitu suostua, 

a,jatellen lä.ninnå ai.Koja, jolloin valuuttamarkkinoilla vallitsee 

levottomuutta ja lisääntyvä arvopaperien jälleenmyynti tulisi ai-

heuttamaan rasitusta val~uttavarannossa. 

UlKomailla asuvalle (ei Kuitenkaan henKilcille, joka nyKJi-

sjn on Ruotsista läntenyt sj_irtolainen) m_yönneHFin lupa vaihtaa 

ruotsalaiset arvofaperinsa toisiin ruotsalaisiin arvo~a~ereihin; 

ei lcuitenKaan J.,yvRKsytä obligaatioiden vaihtamista osa.k.:eeisiin. 

Ulkomaalaisten omistuksessa olevien ruotsalaisten arvopaperien 

myynti Ruotsissa on myös sallittua. 

Ulkomaalaisten omiståmien ruotsa,laisten arvopaperien ja 

ooligaatioiden tuotto Ruotsin .kruunuissa, korKosaatavat, Kiin-

teistöstä saatu tulo ja maKsut sop~mu.ksenmukaisesti irtisanotuis-

ta tai arvotuista ruotsalaisista tai D.kr-m~t·räisi~tä ulKomaisista 

obligaatioista voi a,_n ny~yir;in r,i i1 tr"f uLcoutille j_lman t:cr.kus-

panKin enraKKotar~~stusta, 

Juo tsal· if tt,n s, ori t ta.i iin ull~omai siin arvopaperisij oi tuK-

siin on asetuttu kielteiselle ~o,nnJ11.J, jGhtuen tfi;:np, oritt2,in 

Euotsin päsomamarKKinoilla valli tseva.sta varojen niuk.<:uud.esta ja 

osaksi vaarasta, että pä1"oma nopeasti ja suurin määrin voisi 

tulla sU.rretyksi ulkomaille, milloin on pel,rna Ruotsin rahan-

arvon riuononeraisesta tai r1ii.1.1oin on oc...o tt)ttavissa ui. 1--u.·1:1ist::m 

valuuttojen uudelle enarvioi~inen. Sitävastoin r1otsalaisten o-

mistuksessa olevat ulkom~iset arvopaperit saa vaihtaa toisiin 

ulkomaisiin arvopapereihin edellyttäen, ettei kysymyksessä ole 
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ooligaatioiden vaintaminen osaKKeisiin. 

kuotsalaisten o~istuksessa olevien ulkomaisten arvopa-

perien myynti ja niistä saatujen varojen kotiinsiirto asianomai-

sessa järjestfksessä ei kantaa esteitä . 

Valuuttapan.Kit tai muut valuutta.Ke..uppmharjoittama3.n 

oikeutetut voivat itse välittää - ilman kesi<:uspankin ennaKKotar-

kastusta - ruotsalaisten SKr-mri:·re,isten n,rvopaperien ostot ulko-

~ail ta, milloin maKsu suoritetaan toisia samanlaisia arvopaperei-

ta vastaan edellyttäen, ett~·. Ko. arvopapereita Koskevat affidavi 

ehdot on täytetty eikä kysymyi<:sessä ole obligaatioiden vaintami-

nen osal<:i<:eisiin • 

.,_H tä tulee Jcaupallisecm luotonantoon, mikä myås ja en-

nenKaikkea maksutapojen muutoksien yhteydessä voi vaiKuttaa mak-

sutaseeseen merkittävällä tavalla, nainitta.Koon, että kuuden kuu-

kauden luotot on yleensä aina hyväKsytty, ej_kä pitkäaikaisP-mpiin-

Kaan luottoihin ole suhtauduttu kielteisesti 

Valuuttojen kansainvälisen vaihtoKelpoisuuden eroavuuk-

sien perusteella on T'1aksuteiden valvottavuudella ollut suhteelli -

sen ti:ir.Keä. merkitys valuutta.Kontrollissa . ~.:riKoisasema tässä suh-

teessa on ma~suliikenteellä niiden maiden kanssa, joihin Ruotsil -

la on bilatera~liset kaup~a-ja maksusuhteet . Bilateraalisia kaup 

pa-ja maksusuhteita ei valvota niinkään - kuten esim. Brasilian 

kanssa - valuutansäännostelymielessä, vaan enemn1änKin Kauppa_po-

lii ttisista syistä . 

Valuuttamä~räysten mukain tapahtuvat maksut etupäässä 

valuuttapanKKien tai niihin verrattavien kautta Ruotsin ja ul -

koi!laiden välisess?i maksuliikenteessä , kuitenkin tietyin supis-
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tuks in -:naksun tapahtuessa dollarialueelle. Pääomama.ksu t on 

sitävastoin säännållisesti alistettu kesKuspanKin tarkastet-

taviKsi. 

nuotsin kruunun ulkomaisiin valuuttoihin nähden li-

sääntyneen vaintoAelpuisuuden seurauksena huotsista tapalltuvat 

maksut Konvertible-alueelle - Ruotsin Kannalta kai~ki muut, 

paitsi bilateraaliset maat - voidaan suorittaa ,nissä tahansa 

vaihto~elpoisessa valuutassa. liaKsut bilat3raalisiin mainin, 

ts. Brasiliaan, nulgariaan, Puolaan, Romaniaan, Neuvostoliit-

toon, (~spanjaan 31.7.59 saakka), TsekAoslovakiaan, Saksan i~ä-

vyöhykkeelle ja Unkariin, tapahtuvat jatkuvasti bilatera~lisia 

ma.Ksukanavia myåten. Myös ulkomailta Ruotsiin saapuvat maksut 

voivat olla missä tahansa vaihtoKelpoisessa valuutassa paitsi, 

että ma.Ksu jostakin konvertible-alueelta ei saa tapahtua bila-

teradlista valuuttaa käyttäen. 

Pyydän esittää Johtokunnalle parhaat kiitoKseni 

minulle suodusta til~isuudesta tutustua Kahden KuuKauden 

aikana vaihtovirkailijana Sveriges Riksbank'in toi.nintaan 

syksyllä 1959 . 

11 . 2 . 1960 

~~Uhlt11~ 
Antero tl1rvensalo 
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